

[bookmark: _Hlk220490541][image: ]INSTRUKCE
č. 9/2026 Ministerstva spravedlnosti
ze dne 23. června 2026, č. j. 10/2026-OSKJ-MET,
kterou se mění instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 3. 12. 2001, 
č. j. 505/2001–Org, kterou se vydává vnitřní a kancelářský řád pro okresní, krajské a vrchní soudy, 
ve znění pozdějších předpisů

Ministerstvo spravedlnosti stanoví:

Čl. I 

[bookmark: _Hlk105494117]Instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 3. prosince 2001, č. j. 505/2001-Org, kterou se vydává vnitřní a kancelářský řád pro okresní, krajské a vrchní soudy, uveřejněná pod č. 1/2002 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, ve znění instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 23. prosince 2002, č. j. 423/2002-Org, uveřejněné pod č. 16/2003 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 10. prosince 2003, č. j. 409/2003-Org, uveřejněné pod č. 1/2004 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 14. června 2004, č. j. 192/2004-Org, uveřejněné pod č. 4/2004 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 2. prosince 2004, č. j. 515/2004-Org, uveřejněné pod č. 38/2004 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 23. února 2005, č. j. 81/2002-MO-J/142, uveřejněné pod č. 14/2006 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 23. srpna 2006, č. j. 268/2006-Org, uveřejněné pod č. 29/2007 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 7. prosince 2006, č. j. 458/2006-Org, uveřejněné pod č. 30/2007 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 24. srpna 2007, č. j. 66/2004-MO-J/155, uveřejněné pod č. 25/2007 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 19. prosince 2007, č. j. 122/2007-ODS-ST, uveřejněné pod č. 3/2008 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 10. července 2008, č. j. 120/2008-OD-ST, uveřejněné pod č. 12/2008 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 9. ledna 2009, č. j. 152/2008-OD-ST, uveřejněné pod č. 3/2009 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 22. června 2009, č. j. 50/2009-OD-ST, uveřejněné pod č. 15/2009 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 22. prosince 2009, č. j. 152/2009-OD-ST, uveřejněné pod č. 2/2010 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 23. dubna 2010, č. j. 81/2010-OD-ST, uveřejněné pod č. 5/2010 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 20. prosince 2010, č. j. 181/2010-OD-ST, uveřejněné pod č. 3/2011 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 31. prosince 2010, č. j. 57/2008-MOT-J/60, uveřejněné pod č. 8/2011 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 8. září 2011, č. j. 121/2011-OD-ST, uveřejněné pod č. 23/2011 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 28. prosince 2011, č. j. 181/2011-OD-ST, uveřejněné pod č. 2/2012 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 1. března 2012, č. j. 54/2012-OD-ST, uveřejněné pod č. 4/2012 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 20. srpna 2012, č. j. 90/2012-OD-ST, uveřejněné pod č. 3/2012 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 20. prosince 2012, č. j. 140/2012-OD-ST, uveřejněné pod č. 4/2013 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 17. dubna 2013, č. j. 133/2012-OD-ST, uveřejněné pod č. 3/2013 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 13. listopadu 2013, č. j. 50/2013-OD-MET, uveřejněné pod č. 2/2014 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 8. června 2015, č. j. 52/2014-OD-MET, uveřejněné pod č. 1/2015 Sbírky instrukcí a sdělení Ministerstva spravedlnosti, instrukce č. 4/2017 Ministerstva spravedlnosti ze dne 23. října 2017, č. j. 12/2017-OJD-ORG/36, instrukce č. 4/2018 Ministerstva spravedlnosti ze dne 12. března 2018, č. j. 2/2017-OOJ-MET, instrukce č. 2/2021 Ministerstva spravedlnosti ze dne 23. února 2021, č. j. 1/2021-ODKA-MET, instrukce č. 2/2022 Ministerstva spravedlnosti ze dne 9. února 2022, č. j. 1/2022-OSKJ-MET, instrukce č. 11/2023 Ministerstva spravedlnosti ze dne 7. prosince 2023, č. j. 50/2023-OSKJ-MET, instrukce č. 6/2024 Ministerstva spravedlnosti ze dne 23. dubna 2024, č. j. 36/2024-OSKJ-MET, instrukce č. 7/2024 Ministerstva spravedlnosti ze dne 22. května 2024, č. j. 60/2023-OSKJ-MET, instrukce č. 1/2025 Ministerstva spravedlnosti ze dne 22. ledna 2025, č. j. 1/2024-OSKJ-MET, instrukce č. 8/2025 Ministerstva spravedlnosti ze dne 8. října 2025, č. j. 40/2025-OSKJ-MET a instrukce č. 12/2025 Ministerstva spravedlnosti ze dne 18. prosince 2025, č. j. 50/2025-OSKJ-MET, se mění takto:

1. 	Poznámka pod čarou č. 68 zní: 

	„68) § 34a zákona č. 234/2014 Sb., o státní službě, ve znění pozdějších předpisů.“.

2. 	V § 8 se na konci odstavce 2 tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno q), které včetně poznámky pod čarou č. 149 zní: 

	„q) zasílají Generálnímu ředitelství Vězeňské služby vyrozumění pro Vězeňskou službu České republiky o podání žaloby na náhradu ušlého zisku nebo na přiměřené zadostiučinění za vzniklou nemajetkovou újmu způsobenou rozhodnutím o vazbě nebo trestu, jde-li o vykonaný trest odnětí svobody, a o výsledku řízení, dni nabytí právní moci rozhodnutí o této žalobě a případné změně či zrušení pravomocného rozhodnutí149).
--------------------------------------
149) 	§ 354a o. s. ř.“.

3. 	V § 26 se vkládá nový odstavec 1, který zní: 

	„(1) O návrzích státního zástupce na neodkladná rozhodnutí, souhlas či povolení soudce v přípravném řízení rozhoduje soud bez zbytečného odkladu.“. 

	Dosavadní odstavce 1 až 5 se označují jako odstavce 2 až 6.

4. 	V § 27 odst. 3 se slova „, a přichází-li to v úvahu, též podle § 48 odst. 2 zákona č. 234/2014 Sb., o státní službě, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „služební zákon“).“ zrušují. 

5. 	V § 30 odst. 1 se text „91 odst. 2“ nahrazuje textem „89d odst. 2“. 

6. 	V § 32 se odstavec 3 zrušuje. 
	Dosavadní odstavce 4 a 5 se označují jako odstavce 3 a 4. 

	Poznámka pod čarou č. 74 se zrušuje.

7. 	V § 32a se číslo „5“ nahrazuje číslem „4“. 

8. 	V § 34 se na začátek odstavce 2 vkládá věta „Stejnopis rozsudku týkající se mladistvého se po jeho vyhotovení doručí vždy též příslušnému středisku Probační a mediační služby.“.

9. 	V § 34 odst. 2 se část věty druhé za středníkem včetně středníku zrušuje. 

10. 	V § 34 se na konci odstavce 5 doplňuje věta „Příslušné středisko Probační a mediační služby je třeba vyrozumět též o upuštění od uložení opatření dítěti mladšímu patnácti let, pokud byla Probační a mediační služba ve věci činná.“. 

11. 	§ 37a včetně nadpisu a poznámek pod čarou č. 150 a 151 zní: 

„§ 37a
Vyrozumění Vězeňské služby České republiky o vydání odsuzujícího rozsudku

	(1) Jestliže byl vydán odsuzující rozsudek vůči obviněnému, který byl ve vazbě v jiném trestním řízení pro jiný skutek, přičemž tímto rozsudkem byla taková vazba zohledněna nebo byl uložen trest, který umožňuje její započítání, je třeba bez zbytečného odkladu splnit vyrozumívací povinnost vůči Vězeňské službě České republiky, a to doručením informací podle zvláštního právního předpisu150) Generálnímu ředitelství Vězeňské služby. Doporučený vzor vyrozumění je upraven zvláštním předpisem75).

	(2) Jestliže byl vydán odsuzující rozsudek vůči obviněnému, který vykonal trest odnětí svobody nebo jeho část ze zrušeného rozsudku, přičemž 
a) vykonaný trest nebo jeho část ze zrušeného rozsudku byl tímto odsuzujícím rozsudkem zohledněn, nebo 
b) tento odsuzující rozsudek umožňuje započítání vykonaného trestu nebo jeho části ze zrušeného rozsudku, 
je třeba bez zbytečného odkladu splnit vyrozumívací povinnost vůči Vězeňské službě České republiky, a to doručením informací podle zvláštního právního předpisu151) Generálnímu ředitelství Vězeňské služby. Doporučený vzor vyrozumění je upraven zvláštním předpisem75). 

	(3) V případech uvedených v odstavci 1 a 2 je třeba následně vyrozumět Vězeňskou službu České republiky též o podaném odvolání a jeho výsledku, o právní moci rozhodnutí či o jeho zrušení, a o tom, zda bude rozhodováno o započítání vazby nebo vykonaného trestu či jeho části do uloženého trestu. 
--------------------------------------
150) 	§ 370a odst. 2 tr. ř.
151) § 370b odst. 3 tr. ř.“.  
 
12. 	V § 47 odst. 4 se věta první nahrazuje větou „Přepis záznamu nebo jeho části v občanskoprávních věcech se pořídí, pokud tak ze závažných důvodů určí soud.“. 

13. 	V § 53 se vkládá nový odstavec 1, který zní: 

	„(1) Jestliže se v této hlavě hovoří o výkonu jednotlivých trestů, rozumí se jimi i výkon odpovídajících trestních opatření podle ZSVM, není-li to z povahy věci vyloučeno.“. 

	Dosavadní odstavce 1 a 2 se označují jako odstavce 2 a 3. 

14. 	V § 54 se dosavadní text označuje jako odstavec 1 a doplňuje se odstavec 2, který včetně poznámky pod čarou č. 152 zní:

	„(2) Po pravomocném skončení trestního stíhání obviněného, který byl v daném řízení ve vazbě, je třeba bez zbytečného odkladu splnit vyrozumívací povinnost vůči Vězeňské službě České republiky, a to doručením informací podle zvláštního právního předpisu152) Generálnímu ředitelství Vězeňské služby. Doporučený vzor vyrozumění je upraven zvláštním předpisem75).
--------------------------------------
152) 	§ 370a odst. 1, § 370c odst. 2 tr. ř.“.  

15. 	Na konci textu nadpisu § 56a se doplňují slova „a podmíněném upuštění od trestního stíhání“. 

16. 	V § 56a odst. 2 se slovo „zápočtu“ nahrazuje slovem „započítání“ a slovo „započtena“ se nahrazuje slovem „započítána“. 

17. 	V § 56a se doplňuje odstavec 9, který zní: 

	„(9) Na postup soudu po rozhodnutí o podmíněném upuštění od trestního stíhání se použijí obdobně odstavce 1 až 5 a 7, nevyplývá-li z povahy věci něco jiného. Součástí zprávy podle odstavce 1 je v případě podmíněného upuštění od trestního stíhání také informace o závazku připravit a zavést účinný soubor preventivních opatření a nápravných opatření, o době, ve které bude zaveden, a o tom, zda je součástí tohoto závazku také závazek podrobit se kontrole plnění této povinnosti.“. 

18. 	V § 57 odst. 2 a v § 57 odst. 3 písm. a) se slovo „zápočtu“ nahrazuje slovem „započítání“. 

19. 	V § 58 odst. 2 se slovo „započtením“ nahrazuje slovem „započítáním“ a slovo „zápočtu“ se nahrazuje slovem „započítání“. 

20. 	V § 61 odst. 1 se slovo „započtení“ nahrazuje slovem „započítání“. 

21. 	Za § 61 se vkládá nový § 61a, který včetně nadpisu zní: 

„§ 61a
[bookmark: _Hlk224114220]Vyrozumění Vězeňské služby České republiky o pravomocném rozhodnutí o započítání vazby a vykonaného trestu nebo jeho části ze zrušeného rozsudku a o zrušení těchto rozhodnutí

	(1) Po právní moci rozhodnutí o započítání vazby je třeba bezodkladně vyrozumět Vězeňskou službu České republiky o tom, v jakém rozsahu byla vazba do uloženého trestu započítána. 

	(2) Po právní moci rozhodnutí o započítání vykonaného trestu nebo jeho části ze zrušeného rozsudku do uloženého trestu je třeba bezodkladně vyrozumět Vězeňskou službu České republiky o tom, v jakém rozsahu byl vykonaný zrušený trest nebo jeho část započítán.

	(3) Dojde-li následně ke zrušení rozhodnutí uvedených v odstavci 1 nebo 2, je třeba o tom bezodkladně vyrozumět Vězeňskou službu České republiky. 

	(4) Vyrozumění podle odstavce 1 až 3 se provádí doručením uvedených informací Generálnímu ředitelství Vězeňské služby. Doporučený vzor vyrozumění je upraven zvláštním předpisem75).“.

22. 	V § 62 odst. 1 se za slova „který den“ vkládají slova „či v jaké lhůtě“. 

23. 	V § 64 se na konci odstavce 6 tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno g), které zní: 

	„g) dosud neuložené povinnosti vykonat práce ve prospěch poskytovatele obecně prospěšných prací, včetně výměry těchto prací.“. 

24. 	V § 64 odst. 7 se slova „uvědomí ministerstvo“ nahrazují slovy „vyrozumí o tom elektronickou zprávou ministerstvo s uvedením data, k němuž se odsouzený osvědčil ze zákona“. 

25. 	V § 65 se na konci odstavce 1 doplňuje věta „V rámci zajišťování podkladů pro rozhodnutí o podmíněném propuštění je třeba zjistit, zda poškozený podal u soudu, který ve věci rozhodoval v prvním stupni, žádost o vyrozumění o konání veřejného zasedání o podmíněném propuštění odsouzeného z výkonu trestu odnětí svobody153).“.

	Poznámka pod čarou č. 153 zní: „153) § 228 odst. 4 tr. ř.“.  

26. 	V § 66 odst. 6, § 77 odst. 9, § 79 odst. 10 a § 79a odst. 6 se na konci textu odstavce doplňují slova „s uvedením data, k němuž se odsouzený osvědčil ze zákona“. 

27. 	§ 71a se zrušuje. 

28. 	V § 71b se vkládá nový odstavec 1, který zní: 

	„(1) Při vyžádání zprávy pro účely uložení trestu domácího vězení trestním příkazem, případně pro účely nařízení výkonu trestu domácího vězení, jakož i při další spolupráci s Probační a mediační službou postupuje soud podle § 34.“. 

Dosavadní odstavce 1 až 5 se označují jako odstavce 2 až 6. 

29. 	V § 71b odst. 2 se za slovo „zdržuje,“ vkládají slova „kromě dokumentů uvedených v § 34 odst. 2 a 3 také“. 

30. 	V § 71b odstavec 3 zní: 

	„(3) Rozhodne-li soud o změně místa výkonu trestu domácího vězení nebo doby, kdy se zde má odsouzený zdržovat, doručí stejnopis takového rozhodnutí s doložkou o právní moci, včetně případného rozhodnutí o opravném prostředku, Probační a mediační službě.“. 

31. 	V § 71b odst. 5 se číslo „3“ nahrazuje číslem „4“. 

32. 	Na konci textu nadpisu § 72 se doplňují slova „a povinnosti vykonat práce ve prospěch poskytovatele obecně prospěšných prací“. 

33. 	V § 72 se na konci textu odstavce 1 doplňují slova „; podle téhož ustanovení postupuje soud obdobně při další spolupráci s Probační a mediační službou“. 

34. 	V § 72 odstavce 3 a 4 znějí: 

	„(3) Informace o poskytovatelích obecně prospěšných prací a o průběhu výkonu trestu obecně prospěšných prací jsou soudům dostupné způsobem umožňujícím dálkový přístup na webových stránkách Probační a mediační služby. 

	(4) Rozhodne-li soud na návrh probačního úředníka o stanovení podmínek výkonu trestu obecně prospěšných prací, případně rozhodne-li o změně druhu nebo místa výkonu trestu či o změně poskytovatele, doručí stejnopis takového rozhodnutí s doložkou o právní moci Probační a mediační službě.“. 

35. 	V § 72 se doplňuje odstavec 9, který zní: 

	„(9) Na výkon povinnosti vykonat ve zkušební době podmíněného odsouzení, podmíněného odsouzení s dohledem nebo podmíněného propuštění práce ve prospěch poskytovatele obecně prospěšných prací se přiměřeně použijí odstavce 1 až 5.“. 

36. 	V § 75 odstavec 4 zní: 

	„(4) Jestliže předseda senátu nenařídí vymáhání peněžitého trestu nebo jeho části, protože na jeho zaplacení nebo na zaplacení jeho části postačují prostředky z peněžité záruky nebo zajištěné pro účely výkonu peněžitého trestu, vydá účtárně soudu pokyn k úhradě peněžitého trestu nebo jeho části z peněžité záruky nebo z prostředků zajištěných pro účely výkonu peněžitého trestu.“. 

37. 	V § 76 odst. 6 se slova „k němuž se má za to, že se mladistvý osvědčil“ nahrazují slovy „k němuž se mladistvý osvědčil ze zákona“. 

38. 	Na konci textu nadpisu § 77 se doplňují slova „, trestu zákazu plnění veřejných zakázek nebo účasti na veřejné soutěži a trestu zákazu přijímání dotací a subvencí“. 

39. 	V § 77 se na konci odstavce 1 tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno h), které zní: 

	„h) jde-li o zákaz činnosti spočívající v řízení drážního vozidla, Drážní úřad.“. 

40. 	V § 77 odst. 8 se číslo „5“ nahrazuje číslem „7“. 

41. 	V § 77 se doplňuje odstavec 10, který zní: 

	„(10) Na výkon trestu zákazu plnění veřejných zakázek nebo účasti na veřejné soutěži a trestu zákazu přijímání dotací a subvencí se použijí přiměřeně odstavce 4 až 9.“. 

42. 	V § 78 odst. 3 se za větu první vkládá věta „K nařízení výkonu trestu vyhoštění soud dále připojí i dokument, ze kterého je zřejmé, že byl odsouzený vyzván k vycestování a v jaké lhůtě a zda, případně kdy, byl se lhůtou k vycestování seznámen.“. 

43. 	V § 79a se za odstavec 2 vkládá nový odstavec 3, který zní: 

	„(3) Rozhodne-li soud na návrh probačního úředníka o stanovení podmínek výkonu trestu zákazu vstupu na sportovní, kulturní a jiné společenské akce, doručí stejnopis takového rozhodnutí s doložkou o právní moci Probační a mediační službě.“. 

	Dosavadní odstavce 3 až 6 se označují jako odstavce 4 až 7. 

44. 	V § 79a odst. 4 se číslo „6“ nahrazuje číslem „7“. 

45. 	V § 79a odst. 6 se text „4 písm. e)“ nahrazuje textem „5 písm. d)“. 

46. 	V § 81 odstavec 1 včetně poznámky pod čarou č. 128 zní: 

	„(1) Správu zajištěného majetku po podání obžaloby, návrhu na potrestání nebo jiného návrhu, jehož podáním přechází příslušnost ke správě zajištěného majetku na soud, vykonává buď soud, nebo na základě jeho písemného pověření Ministerstvo vnitra, případně jiný subjekt podle zvláštního právního předpisu128).“
--------------------------------------
128) 	§ 1 odst. 5 a § 9 zákona č. 279/2003 Sb., o výkonu zajištění majetku a věcí v trestním řízení a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů.“.  

47. 	V § 87 se na konci textu odstavce 3 doplňují slova „; celní úřad musí být zároveň informován v případě, že nebude nařízeno vymáhání peněžitého trestu ze souhrnného trestu z důvodu provedeného započítání nebo z jiných zákonných důvodů“. 

48. 	V § 89 se doplňují nové odstavce 5 a 6, které znějí: 

	„(5) Okresní soud, v jehož obvodu se vykonává ochranné léčení ústavní, nevyžaduje průběžné zprávy o výkonu ochranného léčení. Neobdrží-li však nejpozději tři měsíce před uplynutím lhůty dvou let od počátku výkonu ochranného léčení ústavního nebo před uplynutím období, na které bylo ochranné léčení ústavní prodlouženo, návrh na změnu ochranného léčení, na jeho prodloužení, propuštění z ochranného léčení nebo na jeho ukončení, zašle příslušnému zdravotnickému zařízení upozornění na povinnost podat takový návrh nejméně dva měsíce před uplynutím lhůty dvou let od počátku výkonu ochranného léčení nebo před uplynutím období, na které bylo ochranné léčení ústavní prodlouženo.

	(6) Okresní soud, v jehož obvodu se vykonává ochranné léčení ambulantní, nevyžaduje průběžné zprávy o výkonu ochranného léčení. Neobdrží-li však do dvou let od započetí výkonu ochranného léčení nebo do uplynutí každých dalších dvou let žádnou zprávu o průběhu jeho výkonu, návrh na změnu nebo ukončení ochranného léčení nebo návrh na propuštění z ochranného léčení, zašle příslušnému zdravotnickému zařízení upozornění na nutnost podat návrh na změnu nebo ukončení ochranného léčení či návrh na propuštění z ochranného léčení, jakmile to odůvodňují okolnosti.“. 

49. 	V § 90 odst. 1 se text „písm. l)“ nahrazuje textem „písm. k)“. 

50. 	V § 90b odst. 7 se slova „den, kdy“ nahrazují slovy „, který den či v jaké lhůtě“. 

51. 	V § 90b se na konci odstavce 8 doplňují věty „Jestliže byla zabezpečovací detence uložena ve věci vedené v rejstříku Nt (Ntm), zašle soud společně s vyrozuměním podle věty první okresnímu soudu, v jehož obvodu se zabezpečovací detence vykonává, celý spis Nt (Ntm). Není-li stanoveno jinak, použijí se na postup soudu po započetí výkonu zabezpečovací detence přiměřeně ustanovení upravující obdobné postupy v průběhu výkonu ochranného léčení.“.

52. 	V § 90d se za slova „který den“ vkládají slova „či v jaké lhůtě“. 

53. 	V § 90f odst. 1 se za slova „v rejstříku Dtm“ vkládají slova „, a to i v případě, že byla zabezpečovací detence uložena tímtéž soudem ve věci vedené v rejstříku T, Tm nebo Nt či Ntm“. 

54. 	V § 90j se za odstavec 3 vkládá nový odstavec 4, který zní: 

	„(4) Soud pro mládež, který ochrannou výchovu uložil, vyrozumí elektronickou zprávou ministerstvo o svém případném pravomocném rozhodnutí o upuštění od výkonu ochranné výchovy před jejím započetím.“. 

	Dosavadní odstavec 4 se označuje jako odstavec 5. 

55. 	V § 90j odst. 5 se písmeno a) zrušuje. 
	Dosavadní písmena b) až e) se označují jako písmena a) až d). 

56. 	Na konci textu nadpisu § 91a se doplňují slova „a opatření ukládaných dětem mladším patnácti let“.

57. 	V § 91a odst. 2 se číslo „15“ nahrazuje slovem „patnácti“. 

58. 	V § 91a se doplňují odstavce 4 a 5, které znějí: 

	„(4) Po právní moci rozhodnutí, kterým byla uložena výchovná povinnost vykonat bezplatně ve volném čase společensky prospěšnou činnost určitého druhu, výchovná povinnost podrobit se ve svém volném čase vhodnému programu sociálního výcviku, psychologickému poradenství, terapeutickému programu, vzdělávacímu, doškolovacímu, rekvalifikačnímu nebo jinému vhodnému programu, který není probačním programem, výchovné omezení neužívat návykové látky, neměnit bez předchozího ohlášení probačnímu úředníkovi místo svého pobytu nebo neměnit bez předchozího oznámení probačnímu úředníkovi bezdůvodně svoje zaměstnání, může předseda senátu soudu pro mládež pověřit Probační a mediační službu sledováním dodržování uloženého výchovného opatření. Společně s pověřením k výkonu činnosti zašle soud v takovém případě Probační a mediační službě dokumenty uvedené v § 34 odst. 2 a 3. 

	(5) Informace o průběhu výkonu výchovné povinnosti vykonat bezplatně ve volném čase společensky prospěšnou činnost určitého druhu jsou soudům dostupné způsobem umožňujícím dálkový přístup na webových stránkách Probační a mediační služby.“. 

59. 	V § 99 odstavec 2 zní: 

„(2) Jedná-li se o odsouzení za trestný čin, který byl spáchán ve zkušební době stanovené v jiném trestním řízení, případně v průběhu výkonu trestu domácího vězení nebo obecně prospěšných prací, uložených v jiném trestním řízení, zašle soud stejnopis rozsudku s doložkou o právní moci soudu nebo státnímu zástupci, který zkušební dobu stanovil, nebo uložil trest domácího vězení anebo obecně prospěšných prací, a to včetně stejnopisu případného rozhodnutí soudu druhého stupně.“. 

60. 	V § 99 odstavec 8 zní: 

	„(8) Služební úřad, ve kterém státní zaměstnanec vykonává službu, je třeba vyrozumět o pravomocném odsouzení tohoto státního zaměstnance pro úmyslný trestný čin, pro trestný čin proti pořádku ve věcech veřejných z nedbalosti nebo pro trestný čin, za jehož spáchání byl uložen nepodmíněný trest odnětí svobody nebo trest zákazu činnosti spočívající v zákazu vykonávat službu. Služební úřad, ve kterém státní zaměstnanec vykonává službu, je třeba dále vyrozumět o pravomocném rozhodnutí o podmíněném zastavení trestního stíhání nebo schválení narovnání v řízení o úmyslném trestném činu nebo trestném činu proti pořádku ve věcech veřejných z nedbalosti68).“.   

61. 	Za § 99a se vkládá nový § 99b, který včetně nadpisu a poznámky pod čarou č. 153 zní: 

„§ 99b
Informace o nařízeném odposlechu a vydaném příkazu k zjištění údajů o telekomunikačním provozu

(1) Jestliže byl ve věci nařízen odposlech, který byl užit jako důkaz, nebo vydán příkaz k zjištění údajů o telekomunikačním provozu, je o tom třeba, nebrání-li tomu zákonné důvody153), informovat osobu uživatele, pokud je známa, a nejde-li o osobu, která měla možnost se tuto informaci dozvědět z trestního spisu a namítat nezákonnost příkazu k odposlechu a jeho provedení v řízení před soudem, případně namítat nezákonnost příkazu k zjištění údajů o telekomunikačním provozu. 

(2) Informaci podle odstavce 1 je třeba podat do 30 dnů ode dne nabytí právní moci rozhodnutí, jímž byla věc skončena, nebo ode dne, kdy se má za to, že se obviněný osvědčil ve zkušební době podmíněného zastavení trestního stíhání. Nemá-li soud prvního stupně v této době k dispozici spis, je třeba informaci podat do 30 dnů od jeho vrácení.

(3) O splnění informační povinnosti podle odstavce 1, případně o zákonných důvodech, které jejímu splnění brání, je třeba učinit záznam do spisu. Doporučený vzor záznamu je upraven zvláštním předpisem75). 

(4) Nebyla-li informace podle odstavce 1 podána ze zákonného důvodu, který může pominout, vedoucí kanceláře nejméně jedenkrát za šest měsíců předloží spis osobě, která je odpovědná za výkon porozsudkové agendy v dané věci, k přezkoumání, zda důvod nepodání informace nadále trvá. Takto postupuje až do doby uplynutí 10 let ode dne vydání příkazu k odposlechu či příkazu k zjištění údajů o telekomunikačním provozu. 

(5) Zjistí-li soud postupem podle odstavce 4, že důvod neposkytnutí informace pominul, informační povinnost neprodleně splní a doplní záznam vyhotovený podle odstavce 3.  
--------------------------------------
153) 	§ 88 odst. 8 a 10 tr. ř., § 88a odst. 2 tr. ř.“.  

62. 	V § 102 se doplňují odstavce 4 až 6, které znějí: 

	„(4) Vězeňskou službu České republiky je třeba vyrozumět o tom, že byl v důsledku podaného mimořádného opravného prostředku, nálezem Ústavního soudu, postupem podle § 261 tr. ř. nebo podle § 306a odst. 2 tr. ř.
	a) zrušen výrok pravomocného rozhodnutí, kterým byla zohledněna vazba, nebo na jehož základě došlo k jejímu započítání, s uvedením, zda trestní řízení pokračuje, 
	b) zrušen trest odnětí svobody, který již obviněný nastoupil, 
c) zrušeno pravomocné rozhodnutí, kterým skončilo trestní stíhání po zrušení trestu, pokud jím byl zohledněn dříve vykonaný trest nebo jeho část, nebo na jeho základě došlo k započítání zrušeného vykonaného trestu. 

	(5) Vězeňskou službu České republiky je třeba dále vyrozumět o pravomocném rozhodnutí, kterým skončilo trestní stíhání po zrušení trestu podle odstavce 4 písm. b) s uvedením, zda je možné vykonaný trest nebo jeho část zohlednit nebo započítat v jiném trestním řízení o jiném skutku nebo, skončilo-li trestní stíhání odsuzujícím rozsudkem, zda bude rozhodováno o započítání vykonaného trestu nebo jeho části do uloženého trestu. 

	(6) Vyrozumění podle odstavce 4 a 5 se provádí doručením uvedených informací Generálnímu ředitelství Vězeňské služby. Doporučený vzor vyrozumění je upraven zvláštním předpisem75).“. 

[bookmark: _Hlk221110989]63. 	V § 184 odst. 1 se věta první nahrazuje větou „Soudu druhého stupně k rozhodnutí o opravném prostředku a Nejvyššímu soudu k rozhodnutí o dovolání nebo k přezkoumání zákonnosti příkazu k odposlechu a jeho provedení či příkazu k zjištění údajů o telekomunikačním provozu a jeho provedení se spisy předkládají společně s předkládací zprávou podepsanou příslušným předsedou senátu (samosoudcem či soudcem).“ a za větu první se vkládají věty „K předkládací zprávě připojí soud fotokopii podaného opravného prostředku a stejnopis napadaného rozhodnutí, obojí ve trojím vyhotovení. Při předložení věci k přezkoumání zákonnosti příkazu k odposlechu a jeho provedení či příkazu k zjištění údajů o telekomunikačním provozu a jeho provedení připojí soud k předkládací zprávě stejnopis nebo fotokopii napadeného příkazu a informaci, která byla podána dotčené osobě podle zvláštního právního předpisu.“

64. 	V příloze č. 1, bodu 5. Rejstříky právních dožádání, všeobecných věcí a specifické rejstříky vrchních soudů, oddíl IV., odst. 1 písm. b) zní:

	„b) návrhy na uložení ochranných opatření a na rozhodnutí ohledně provedení nebo neprovedení záznamu v evidenci skutečností důležitých pro práci s dětmi včetně návrhů, které se týkají dětí mladších patnácti let, pokud nejsou takové návrhy podány zároveň s věcí, která se zapisuje do rejstříku T, Tm nebo Rod (obžalobou, návrhem na potrestání, návrhem na schválení dohody o vině a trestu nebo návrhem na uložení opatření dítěti mladšímu patnácti let),“  

[bookmark: _Hlk223612080]65. 	V příloze č. 4, oddíl II., se na konci textu odstavce 8. doplňují slova „, jakož i povinnost vykonat práce ve prospěch poskytovatele obecně prospěšných prací včetně výměry těchto prací“. 

66. 	V příloze č. 4, oddíl II., se na konci textu odstavce 8. doplňují slova „a dále údaje potřebné pro provedení záznamu v evidenci skutečností důležitých pro práci s dětmi“.

67. 	V příloze č. 4, oddíl III., se na konci odstavce 1. doplňuje věta „Zakládající zprávy zasílá soud ministerstvu do rejstříku trestů dále tam, kde je třeba vytvořit nový záznam v evidenci ochranného léčení nebo zabezpečovací detence nebo v evidenci skutečností důležitých pro práci s dětmi, aniž by byl vyhotovován trestní list.“. 

68. 	V příloze č. 6 a v příloze č. 7 se slova „Vazební věznice Teplice“ nahrazují slovy „Vazební věznice Litoměřice - objekt Teplice“. 

69. 	V příloze č. 7, bod 1) zní: 

	„1) Vazební věznice a ústav pro výkon zabezpečovací detence Praha Pankrác (věznice poskytující substituční léčbu)
		Obvodní soudy pro Prahu 2, 3, 4, 6, 8, 9 a 10. 
		Okresní soud v Mladé Boleslavi (v přípravném řízení).
		Městský soud v Praze. 
		Vrchní soud v Praze.“. 

70. 	V příloze č. 7, bodu 8) se za slova „Mladé Boleslavi“ vkládají slova „(vyjma přípravného řízení)“. 

71. 	V příloze č. 15, oddílu I., bodu 2. se před poslední řádek agendy „Bez přípravného řízení“ vkládá nový řádek, který zní: 

	„Bez přípravného řízení
	DĚTSKÉ CERTIFIKÁTY
	Samostatné návrhy státního zástupce na rozhodnutí o provedení nebo neprovedení záznamu v evidenci skutečností důležitých pro práci s dětmi podle § 178 odst. 2 tr. ř., resp. § 90 odst. 3 ZSVM“. 



72. 	V příloze č. 15, oddílu II., bodu 3., se na konci textu popisu řádku s názvem oddílu ŘÍZENÍ O PŘEDÁNÍ doplňují slova „a předání do Islandské republiky, Norského království nebo Spojeného království Velké Británie a Severního Irska na základě vydaného zatýkacího rozkazu podle dohod uzavřených s Evropskou unií“. 

73. 	V příloze č. 15, oddílu II. se na konec bodu 3. doplňuje nový řádek, který zní: 

	„026
	DĚTSKÉ CERTIFIKÁTY
	I.
	Samostatné návrhy státního zástupce na rozhodnutí o provedení nebo neprovedení záznamu v evidenci skutečností důležitých pro práci s dětmi podle § 178 odst. 2 tr. ř., resp. § 90 odst. 3 ZSVM“.  



Čl. II
Přechodná ustanovení

1. 	Vyrozumění podle § 8 odst. 2 písm. q) zašle soud ve věcech, v nichž se žaloba týká nároku z rozhodnutí o vazbě vydaného v trestním řízení, které pravomocně skončilo po 1. lednu 2026 nebo nároku z rozhodnutí o trestu odnětí svobody, který byl pravomocně zrušen po 1. lednu 2026. 

2. 	Ustanovení § 37a, § 54 odst. 2, § 61a a § 102 odst. 4 až 6 se použijí na trestní řízení, v němž byl obviněný ve vazbě, které pravomocně skončilo po 1. lednu 2026 a na trest odnětí svobody, který byl zrušen po 1. lednu 2026, není-li dále stanoveno jinak. 

3. 	Jestliže obviněný podal návrh na zohlednění nebo započítání vazby, která byla vykonána v trestním řízení, jež pravomocně skončilo v období ode dne 1. ledna 2016 do dne 1. ledna 2026, nebo návrh na zohlednění nebo započítání trestu odnětí svobody nebo jeho části, který byl pravomocně zrušen v období ode dne 1. ledna 2016 do dne 1. ledna 2026, je třeba Vězeňskou službu České republiky vyrozumět podle § 37a a dále podle § 61a odst. 1 až 3 a podle § 102 odst. 4 písm. a) a c); o týchž skutečnostech je třeba kromě Vězeňské služby České republiky vyrozumět i odbor odškodňování ministerstva. 

4. 	Rozhodne-li soud po 1. lednu 2027 o změně ochranného léčení, o ukončení ochranného léčení, o propuštění osoby z ochranného léčení nebo o upuštění od výkonu ochranného léčení uloženého do 31. prosince 2026, u nějž informace o jeho uložení nebyla součástí trestního listu, zašle soud ministerstvu do rejstříku trestů nejprve zakládající zprávu podle přílohy č. 4, oddíl III. odstavec 1., věta druhá, s uvedením soudu a spisové značky věci, ve které bylo léčení uloženo, a následně dodatečnou zprávu obsahující informaci podle § 90 odst. 7. Obdobně podle předchozí věty soud postupuje ohledně zabezpečovací detence uložené do 31. prosince 2026, nebyla-li informace o jejím uložení součástí trestního listu. 

5. 	O návrhu na opravu nebo výmaz záznamu v evidenci skutečností důležitých pro práci s dětmi pořízeného podle čl. XII bodu I zákona č. 270/2025 Sb. rozhodne soud pod spisovou značkou věci, v níž bylo o dotčeném trestném činu rozhodnuto v prvním stupni. 

Čl. III
Účinnost

	Tato instrukce nabývá účinnosti dnem 1. července 2026 s výjimkou čl. I bodů 64, 66, 67, 71 a 73 a čl. II bodů 4 a 5, které nabývají účinnosti dnem 1. ledna 2027. 


JUDr. Jeroným Tejc
ministr spravedlnosti






– 1 –


– 4 –
image1.png
MSP-10/2026-OSKJ-MET/2!

0100204005583375




